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Or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det langt varit
Fett onskningsmal att kunna &fverlamna varden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer at nagon person eller institution, som med
absolut sédkerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdclning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),
som under garanti af Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen ptlottningar af obligationer och underréattar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillndrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren diarom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, livar.efter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdel-
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank déarigenom uppkommen skada.
Eorvaringsafgift: 50 6re for ar pr 1,000 kronor af deposi-
tionens varde, dock ej under tva kronor.

Nyheter till Julen 1900.

Bibelns barn. For vara barri skildrade Missionsbibliotek for folket:
af C. E. van Koetsvehl. Ofvers. af kyrkoh. N:0 1« Indianinissionéren i urskogen. Verk
Beruh. Bohlin. lighetsskildring af E. R. Baierlein, missionar.

Pris 75 ore. 0
) I K X:0 17. Bland méanniskoétitrne paXya iiuiuea.
B. Wadetrom, med bidrag af fleraforfattare.  Ett vittneshord om evarigelii makt af S. Me
‘i5:te arg. Bikt illustr. Kart. 1 kr., klotb. 1.75. Farlane, missionar.

- : e Annie eller ljusets barn. Af O. E.
Varde ljus! Illustrerad nordisk missions = -

kalender for 1901 af docenten A. Kolmodin, _ Walton Hiift. 75 ore, kart. 1 kr.

med bidrag af flera forfattare. 9:de arg. Den stora fragan afJ. / Jamen, f. d.

iliift. 1.kr., kart. 1.25. kyrkoh. i lléken, Norge. Bemynd. ofvers.
Korn at sma faglar. Kiristlig barnkalen af rektor A. A. Berg. Hiift, 75 ore.

A h G i " Vara barn, vigledning till uppfostran i
ﬂert f(ir5019 1, rikt illustrerad. Hiift. 1.25, hemmet af 11. R. llamen, med forord af
art. 1.50. With. Beck. Bemynd. 6fvers. af E. iV. Séder

Pastorn. _Beréttelse af V. L. Bemyndigad | berg, fil. d'r. Hiift. 1 kr.
ofvers. fran danskan. Hilft. 1 kr., kart. 1.25. | Hvad ar sann vanskap? Af G- Skor
Blaklintar plockade rid vagen. Berattel  gaard-Retenten, kyrkoh. Bemyndigad ofvor-

Frideborg. Folkkalender for 1901 af pastor

ser af L. Lunell. Hlitft. 50 cre. siittning af E. N. Soderberg, fil. dr. Iliift.
50 ore.

Guds bage i skyn eller trosteord for tider Sl & .
af sorg och mérker, af d:r J. R. Mackduff. _ = o B;Ltlj;l:)(():ﬁelz’igoarf (':I"O Blflrr:g?eiér
Ofversatt af lektor G. S. Loivenhielfn-. " 100. David bagare af Rlinar Alm.

P& wvag till morfar. Med illustrationer %8% EDleSr?Slyr::IILrl]inge:%efsva% a;f;?.or66lhnar
af Jenny Nyotrom-Stoopendalil. Haft. 1.25, 103 Arbetet bringar lycka af 1):0.
kart. 150 101. Fore och efter Jul af  I).0.

P& olika vagar. En beréttelse for ung- 105. Den lille hemldse af L. S.
domen och dess vanner af Minna Bliimmer. 106. Ett eget bus.
1iift. 1.25, kart. 1.50. > 107. Elias lifsuppgift, af Runa.

Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Fxpedttion.
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Ur en brefvaxling mellan S. A. Hedlund och
Fredrika Bremer.

Nar for nagra veckor sedan underrattelse ingick, att S. A.
Hedlunds innehallsrika lefnadslopp lyktats, fordes tanken, utom pa
allt det betydelsefulla detsamma inneslutit, till en episod i denne
mans lif, sékert en af dess skonaste och minnesrikaste: vénskapen
med Fredrika Bremer. Det varma vianskapsforhallande mellan dessa
bada narslaktade andar, hvilket fann ett uttryck i en del tankerika
bref, har visserligen redan under Hedlunds lifstid blifvit behandlad!
i skrift, sérskildt i den teckning han i Géteborgs Handels- och Sjofarts-
tidning lamnat af »den vordade och kéra vaninnan», som han kallar
henne. Men sedan den sist kvarlefvande af de tvd véannerna gatt
bort, ser man detta vanskapsforhallande i ett forklaradt ljus och
med nyvaknadt intresse tar man del af de dokument, som tjéna att
belysa detsamma.

Dessa dokument bestd af en samling bref fran Fredrika Bremer
till S. A. Hedlund, genom den sefiares dlskvarda frikostighet skankt
till  Fredrika-Bremer-Forbundet nagra ar fore gifvarens dod. Ty-
vérr finnas icke Hedlunds egna bref i behéll, did som bekant
Fredrika Bremers arfvingar forstort storre delen af hennes efterlam-
nade korrespondans. Men fastén blott den ena partens del i brefvéx-
lingen bevarats &t eftervarlden, far man af denna en ganska klar
forestdllning &fven om den andras personlighet, och man igenkénner,
aterspeglade i hans berémda kvinliga korrespondents ord, manga af
de drag, som karakterisera Sven Hedlund: den varmhjartade man-
niskovannen, den for allt framatskridande nitalskande reformmannen,
den entusiastiske forkampen for alla slag af adla frihetsrorelser, icke
minst for den, som har kvinnans héjande till mal.

Bekantskapen mellan Fredrika Bremer och S. A. Hedlund
forskrifver sig fran ar 1851, dd han annu var kvar i Stockholm,
och befordrades af gemensamma litterdra intressen. Korrespondan-
sen, som inleddes sedan han flyttat till Goteborg, omfattar aren
1852—1855; efter ett langre uppehall under forfattarinnans utlandska
resor aterknytes den &r 1862, da Fredrika Bremer, hvars intresse i
hog grad fangslats af »Den siste atenaren», som da nyss utkommit,
vander sig till Hedlund, forfattarens vin och beskyddare, for att fa
veta »hvem och hvad» denne Viktor Rydberg &r. Sedan fortsattes
den skriftliga forbindelsen mellan véannerna, till dess den nfbrots
af den enes dod ar 1865.
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Det har aberopade brefvet med Viktor Rydberg som foremal liar
redan flere ganger offentliggjorts, men den 6friga delen af brefvaxlingen
& mindre ké&nd, é&fven om ett oeh annat citat darur forut medde-
lats i tryck. D& nu S. A. Hedlunds nyss timade dod aterskankt
dessa bref aktualitetens intresse, torde dari ligga skal nog for ett
mer utforligt atergitvande af deras innehdll an livad hittills skett.
Manga af de yttranden, som dari forekomma, kunna laggas till den
skatt af rika, banbrytande tankar, som Fredrika Bremer ldmnat i
testamente at eftervarlden.

*

De forsta brefven behandla hufvudsakligen litterara sporsmal.
Det &r forfattarinnan Fredrika Bremer som tillskrifver tidningsre-
daktoren Sven Hedlund. Men pa en del smadrag marker man, att
det redan d& existerade niarmare berdringspunkter mellan de bref-
vaxlande, : &n de som bruka forefinnas mellan ett par framlingar,
som endast motas sd att sdga & ambetets vagnar. Det kunde gj
ha varit annat &n en verklig vanskap som forestafvat ord sadana
som féljande, hvilka man aterfinner i det aldsta brefvet i samlingen,
dateradt d. 23 nov. 1852. Det berdr Hedlunds publicistiska verk-
samhet och vittnar om det intresse hvarmed Fredrika Bremer om-
fattar s& val sin unge véns personlighet som hans nyligen till-
trddda befattning som hufvudredaktor for Goteborgs Handels- och
Sjofartstidning.

»Lycka till», skrifver hon, »att ha uppnatt en befattning och
stallning som jag pdminner mig det af er ansdgs sasom en den onsk-
vardaste. Matte den synas er sd allt annu. Ni har fatt medel
i hand maktigare &n guld att gagna dem ’'som arbeta och &ro be-
tungade’. Att ni vill gora det, att ni kan gora det, det vet jag.
Att ni skall gora det hoppas jag innerligen. Men stridsfanan maste
dd hojas i fridsfurstens namn; sd blott blir den en seger- och frids-
fana. England och Amerika, icke Frankrike, maste blifva vara fore-
démen pa frihetens och framétgdendets vdg. Annu en gang hjart-
ligen lycka tilll»

Och i néasta bref (d. 8 dec. 1852) fullfoljer brefskrifverskan
med varme samma dmne, hvilket tydligen ligger henne mycket om
hjartat. Hon skrifver:

»Annu en gang hjartligen lycka till utférandet af alla goda
afsikter och foresatser. Men vill ni tillata en &ldre véaninna ett
varningsord, framkalladt af nagra af dessa foresatser?

Kasta er e in i en alltfér polemisk riktning. Det &ar latt
att finna fel och att klandra. Men med klandret vdckes mera
harm &n nytt lif, om det ej uppbéares af stark 6fvertygelse och in-
sikt om botemedlen mot de Ofverklagade bristerna. Framstéllningen



af en god kommunalvard, hvarhelst den finnes, borde ga i bredd
med attacken mot den daliga.

Visst &r att i denna tid hjalper oss ingenting att kdmpa en
god kamp for en god sak sdsom strdng rattvisa och billighet i allt
och mot alla.»

Och liksom radd att ha npptréadt som en alltfér docerande
mentor slutar hon sina kloka radd med féljande alskvarda urskul-
dande:

»Se i detta blott att jag ar — femtio &r gammal och er upp-
riktiga véninna Fredrika Bremer.»

# «

*

Men om &fven rent personliga uttalanden, som de nyss cite-
rade, forekomma, sd afhandlas, som namndt, i de aldsta brefven
mest litterara fragor. Hedlund synes ha begéart ndgot bidrag af den
frejdade Fredrika Bremer for Handels- och Sjofartstidningens folje-
todgsafdelning. Hon s&ger sig visserligen — i samma bref af den
23 nov. — vara alltfér upptagen af utgifvandet af sina »Hemmen
i den nya varlden» for att se sig »god till att frambringa nagot
sadant» 'som det begarda, men foljetongsfragan tycks dock mycket
intressera henne att déma af den beredvillighet, hvarmed hon in-
later sig pd diskuterandet af andra arbeten, lampade for andamalet.
Hennes nyss afslutade resa i Amerika och bekantskapen med de
amerikanska forfattarna ge anledning till framkastande af atskilliga
ofversattningsforslag. Berattelser af den da nyss vérldsberémd vordna
forfattarinnan till »Onkel Toms stuga», af Hawthorne och Catherine
Sedgwick rekommenderas varmt, i synnerhet den férstn&mndas debut-
arbete, »The Mayflower»/

Angaende detsamma skrifver hon:

»Det innehaller teckningar och genretaflor, som utmarka sig
genom deras lokal- och nationalfarg, genom sanning, friskhet och
hjartlighet. N&agra 4ro obetydliga, men nagra skulle utgéra goda
foljetongsartiklar, och da forf. genom sin »Uncle Tom» nu blifvit
ett af samtidens storsta litterara lejon, s& skola sikert dessa forsta
friska prof af hennes skona talang emottagas med ndje. Vill ni
hafva dem jamte ett litet forord af mig?»

Det enda Fredrika Bremer begar som l6n for sina goda rad
och 1an af bocker &r, att Hedlund »till deras 6fversittning anvander
ett medellést fruntimmer. Och jag vet», tilldgger hon, »ert eget
hjarta skall leda er dartill.»

Vare sig det nu var af filantropisk bevékelsegrund eller af
redaktionsintresse — och ett I6fte om ett forord af Fredrika Bremer
var ¢j sa litet lockande — eller troligen af bada tillsammans, men
Hedlund tycks ha skyndat sig att antaga forslaget rérande »The
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Mayflower». Redan ett par veckor déarefter & namligen genom Fr.
Bremers formedling en ofversattning af ett par af dess skisser un-
der arbete, och de féljande, brefven sysselsitta sig mycket med de
sdlunda inledda foljetongsaffarerna. Man anar dock af ett och an-
nat yttrande, att det mer varit det goda hjartats ingifvelse &n det
litterdra omddmet som foljts vid valet af Ofverséttarinna. Dennas
sprakbehandling — och alltjamt &r det genom Fredrika Bremer
underhandlingarna med Hedlund féras — synes i dennes tanke egj
ha wvarit fullt tillfredsstallande. Afven férmedlarinnan tycks finna
det befogade i anmadrkningarna, ehuru hon opponerar sig mot en
del af dem. Hon ger ndmligen féljande naiva erkdnnande:

»Till min oOfverraskning fann jag, att hon (6fverséttarinnan)
var mindre stark i svenska spradket an man borde férmoda det
af ett ungt fruntimmer, som gatt igenom de bésta pensioner i Stock-
holm.»

Nyarsafton 1852 afsandes det utlofvade forordet*). Fredrika
Bremer skrifver darom:

»Har medféljer min lilla inledning, som har blifvit en hel liten
afhandling. Men jag tror att ni ej skall hafva ndgot emot den, i
synerhet som den sd varmt omfattar er alskade ’Uncle Tom’. Pole-
miken, som jag sett béade in- och utrikes drifvas mot romanen och
som afven andar sd manskligt stora och aclla som var Geijer kunde
ingd pa, atminstone i muntliga utgjutelser, har framkallat detta for-
sok att stdlla denna var tids alsklingslasning pd — den hylla, dit
den horer. Och jag tackar Uncle Tom for en god handrack-
ning darvid.»

Afven i de foljande &ren behandlas i korrespondansen forfattare-
fragor. En af dem rorde bidrag till »Folk-kalendern Gotha», hvarom

Fredrika Bremer troligen blifvit anmodad af Hedlund. Hon skrifver
den 7 febr. 1854:

»Till Folk-kalendern, déar Thekla Knds och Onkel Adam teckna
sina namn, skall jag med ndje ge mitt bidrag och skall bjuda till
ge ett par riktiga godbitar, en pa vers och en pad prosa. Jag for-
modar att bidragen ej behdfvas forr an langre fram pa aret. Nu
har jag mycket, mycket att skéta med — barn och madamer och komi-
téer, och far.ingen tid att skrifva nagot utom angeldgna bref.»

Vidare heter det i samma skrifvelse:

»Andra delen af mina amerikanska bref har jag tillsdndt er
pd Goteborg. Vill ni bryta ut ndgot stycke darur for er tidning,
sd tag — berattelsen om det fredliga nybygget i Mississippidalen

*) Publicerades i Handelstidningen for den 20 jan. 1853 under ru-
briken »Om romanen sdsom var tids epos».
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efter mrs Child. Det ar en liten godbit som maéste gora godt. Jag
sjélf kan aldrig lasa om den utan innerlig rérelse.»
Hon tillagger:

- »Min karaste lasning for narvarande &r Schweizaren A. Vinets
arbeten. Han &r en kristlig Emerson, storsint sdsom denne i san-
ningens och den andliga frihetens dyrkan, men stdrre i sin utgang
och andpunkt, storre i 6dmjukhet, fullkomligare pa allt vis och for
mig en af senare tidens vérderikaste békantskaper inom litteraturen.»

Det utlofvade bidraget till Folk-kalendern satt emellertid langt
inne, hvilket framgar af ett angerfullt bref af d. 12 aug. 1854,
och skalen till uteblifvandet &ro i sanning tungt végande.

»Har ni trott mig vara dod», skrifver hon, »eller ha forlorat
minnet, d& jag pad sa lange icke Iatit hora af mig for den dar
Folk-kalendern. Jag lefver och jag minnes, men — jag har suttit
nu i mer an fem manader vid en ddendes badd, och det har upp-
tagit tid, tankar, lif och lust ifran allt annat. Min stackars moder
fick ett nytt anfall af slag i borjan af forliden mars manad och har
allt sedan hallit pa att do under svara och omvéxlande plagor utan
ro dag eller natt, s& att det &r ett under att hon &nnu lefver, och
icke blott lefver utan har blifvit ndgot battre och starkare till krop-
pen, kan &ata mer o. s. v., ehuru hennes tillstdnd i ofrigt ar bedrof-
ligt nog. Under sédana omstindigheter skall ni ej undra pa att
formagan att skrifva eller att skapa nagot varit sdsom déd. Och
Folk-kalendern far detta ar icke nagot bidrag af mig, sa vida den
icke vill upptaga ett par sma stycken skrifna for nagot langre tid
sedan (och som jag harmed sénder), det poetiska (Sundet) da jag
var i Danmark, det prosaiska for nagra manader sedan. Sundet har
manga oregelmassigheter, men har, synes mig, friskt lif sd att det
kan fortjana ett »far ga»! De vissna I6fven ar ett blad ur min egen
inre historia. Bada styckena &dro emellertid s& obetydliga till om-
fang, att jag formodar de ej kunna vdga stort i den materiella
viktskalen»'— — —

I ett bref af d. 4 jan. 1855 tackar hon for det genom Hed-
lund henne tillskickade honoraret for hennes »sma bidrag till den
prydliga Folk-kalendern Got-hay.

»Tack for brefvet», heter det, »och det andra; jag &r full-
komligt n6jd med bada. Icke sd néjd ar jag med nagra tryckfel,
som litet vanstalla meningen pa ett par stallen i de sma styckena;
men nagot i den vagen far en forfattare alltid vanta sig att se, da
han far se sina tankar i tryck. Dessa har aro i alla fall obetydliga
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i jamforelse med de kolossala, som jag ibland fatt med forskrackelse
skada, som t. ex. da aflidne professor Palmblad, min férste vénlige
uppmuntrare ock boktryckare, forvandlade, i en viss romantisk och
rorande situation, ordet skuggor till — suggor. Det var dock bra
latt gjordt. En annan satte nysa i stallet for rysa pa ett stalle, dar
lasaren bort rysa eller &minstone kanna sig hogtidligt stamd och
nu i stallet méste skratta. Det géar vil an anda nar tryckfelen aro
sd patagliga, att de komma pa tryckningens rakning, och icke, sa-
som oftare ar fallet, afvensom med manga svara ofversattningsfel i
ofversattningar pd frammande sprak, pa forfattarens. Men denna
klagovisa ar sd gammal som skrifkonsten; darfére icke mer dirom!
Angdende sina litterara sysselsattningar for tillfallet skrifver

hon i samma bref:
mfcwag satter nu ihop och later trycka smd, sma bocker for de
sma; och nar ni en gang far en liten en i huset, sa skickar jag ett
helt paket guldkorn och ordsprak. Till nasta nydr vill jag ge ut
nagra ratt folkliga folkskrifter. Vi maéste verka medan dagen &r.vjjj
Detta allmannyttiga litterara foretag kan val betraktas som

en fortsattning till det som Fredrika Bremer satt i gang redan till
julen 1852, hvarom hon i sitt bref af den 16 dec. detta ar yttrar:

»Julen &r inne med sitt morker och kommer snart med sitt
ljus. Stockholms fruntimmersforening vill under denna hogtid lata
hvarje hem, dir nod och dod gastat under farsoten, stréla gladare
och rikare an nagonsin tillférene i den store helarens namn. Den
kommer ock att sdnda ut sma barnskrifter af inhemska forfattare
och soker gifva uppslaget till en egendomlig svensk barnlitteratur.

Kanske nasta jul far jag sanda ett litet paket med dessa barn-
skrifter till — — en liten son eller dotter i ert lius.» |

For ofrigt vittnar hvart och ett af dessa bref om skrif-
verskans varma hjarta, som alltid ofversvallade i kéarlek och med-
kénsla for allt och alla i behof af stdéd och hjalp, vare sig det
géllde ett allménnyttigt foretag eller en enskild hjélpbehéfvande
Och helt sdkert visste hon att hon dari mottes pa halfva végen
af den. van, till hvilken hon skref. An ar det ndgon i Amerika
mbosatt svensk, hvars anférvandter i Sverige hon lofvat efterforska
och for kvilken hon anlitar Hedlunds alltid beredvilliga tjanstaktighet.
An har berattelsen om en hjaltemodig handling af ett par fiskare
vid vastkusten, hvarom hon last i tidningarna, vackt hennes upp-
marksamhet och hon frdgar om Hedlund iyvet ndgot mer om dessa
praktiga karlar» och om »nagot blifvit gjordt for att beléna demJE
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An gor hon sig till foresprakerska for en fattig yngling, som af
sjuklighet ar forhindrad att fullfélja sina studier, men som liar »sin
frojd af wvetenskapliga och litterdra sysselsattningar», hvarfér hon
hoppas att Hedlund skall préfva hans férméga och forhjalpa honom
till nagot inkomstgifvande arbete. An &r det nigon pd obestand
kommen familj, for hvilken insamling &r satt i gang. For alla har
hon nagra varma, hjartevinnande ord, som visa, att hon trangt in
i dessa sina medmanniskors forhallanden och att det ej ar frdga om
en blott ytlig vélgdrenhet.
“ .

*

Det mérkligaste nr brefvéxlingen &r dock de uttalanden, som
dari forekomma i kvinnofrdgan och &ktenskapsfragan, amnen, som
utan tvifvel 1dgo henne nara om hjartat och i hvilka hvarje Fredrika
Bremers ord vager tungt, icke minst for var tid, som sett s3 méanga
af hennes tankar béara frukt. Hvad hittills meddelats har endast
varit brottstycken ur korrespondansen, med uteslutande af det ové-
sentliga. De bref, som nu félja, atergifvas daremot i sin helhet, pa
nagra fa utelamningar nar.

Stockholm d. 16 dec. 1852.

Jag kan icke lata det gamla aret nalkas sitt slut utan att
sanda min unga van i Goteborg min tacksdgelse for brefvet af d.
15:de okt, och min hjartliga lyckdénskan till hans forlofning méd en
alskvard ung flicka och med detsamma nara forbindelse till en s
aktningsvard och hogt aktad man som grefve Thorsten Rudenschéld.
Jag hade val hort ryktesvis talas om denna forlofning, men hade
ingen visshet darom forran genom ert bref. Det gladde mig upp-
riktigt att héra att ryktet sagt sannt, ty ingenting ar sa valgorande,
verkar sd utvecklande ocli s& stadgande i allt godt pa en god och
&delsinnad ung man som forbindelsen med en ung kvinna af &kta
kvinligt varde. P& ett djupt och gudomligt vis fullanda sig dessa
bada naturer under kontakt med hvarandra, stralande in i hvar-
andra i kérlek hvad djupast och storst de &ga inom sig, ja uppen-
barande déarunder hittills for dem sjalfva fordolda skatter, genom
andarnas giftermal ett nytt andligt lif, och fodande en helhet och
fullnet af lifvet, som de forut blott dunkelt anat. men aldrig &gt.
Jag skildrar den fullkomliga féreningen mellan tvenne sjélar i kér-
lek eller i vanskap, ty de tva std hvarandra mycket nira. Ma ni
i ert aktenskap ldra kanna en lycksalighet, som jag afven lart forsta
i lyckliga och innerliga vanskapsforhallanden, men nu — har blott
i minnet, ty dem jag alskat och blifvit s& alskad utaf — de &ro
alla déda. Dock att sd ha alskat, att. s3 ha lefvat med ett mansk-
ligt vasen, det ar en outsiglig valsignelse. Man vet da hvad him-
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melen & och man tror pd dess eviga verklighet. Det blir da en
flack i vart hjarta, i vart innersta, som standigt ar gron, dar kallor
springa och dar rosor dofta, en fridlyst oas, dar evig sommar 1'ader
och dit vi kunna fly i mérka stunder som till vart egentliga hem.
Ty hafva vi haft s& hem uti en annans sjal, att tillfalliga stérningar
blott ses som farande moln pa en klar himmel, ha vi kant med en annan
varelse ett s& djupt samband att intet i vérlden férmadde rubba dess
innerlighet, ha vi ként att vi hoérde samman i evighet, af djup
gudomlig nédvandighet, ja dd kunna vi lata mycket i lifvet gd och
komma som det vill, mycket forlora, mycket lida och 4nda vara
lugna och 4ndd ha nog och 4nda tacka Gud for en oandlig rikedom
i vart hjartas visshet.

Blifve det sa for er!

Hvad er nya lagstiftning angar med afseende pa &aktenskapet,
sd skulle jag vara fardig att ingad darpd, om ni kunde 6fvertyga mig
om att barnens 6de darigenom blefve i ndgon man mera betryggadt,
ja att det icke blefve vida mer prisgifvet &t slumpen och samvets-
losheten 4n det nu 4r. Taga vi manniskan sadan hon &r i allman-
het p& jorden och i dess samhallen, s& se vi dock klart, att det &r
icke godt att fortro sig till hennes ingifvelser, ty nyck och passion
ha dari en alltfor stor del och ofverrdsta ofta hennés hdgre samvete
och skulle troligen gora det totalt, om hon ej i ménsklighetens hogre
samvete och i de lagar, som uttala och representera detta, hade
pa en gang en manande van och en domare, som hindrar henne att
hemfalla under sjélfviska och tillfalliga lustars lag. Det &r val klart,
att de juridiska banden i aktenskapet &ro samhallets medel for att
skydda de svagas (hustruns, barnens) lif och framtid mot mannens
(eller foréldrarnas) glomska eller missaktning af sina plikter. Och
préstens intrdde i kyrkans eller religionens namn for att forena
makarna é&r blott det yttre uttalandet af Hen inre sanning och det
syfte, som allena gor foreningen emellan man och kvinna till nagot
verkligen &delt och heligt. Det var en helig forbindelse fére pra-
stens tillkomst, men maénniskorna skulle ej ge akt darpa eller latt
gldmma det, om icke kyrkan gifvit den inre lagen en form och ett
ord, som uttalar dess helgd och blir ett bindemedel blott emedan
det representerar hvad som innerst bor binda makarna. »Kérleken
behofver ryggstod af plikten», sade en gang Geijer, och en annan
gdng: '»Man talar om Kkarleken som om nagot stillastdende, och
andd &r ingen karlek tankbar utan metamorfoser». Se er omkring
i varlden och frdga er hur méangen man skulle forblifva trogen make
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och fader, om han ander fluktuationerna af sin karlek icke hade
ryggstod' af plikten (och af den allmédnna sedliga opinion, som plikt-
begreppet fodt af sig), om under karlekslifvets metamorfoser ingen
helig lag forde till en normal utveckling.

Kvékaresamfundet, som afkastat alla vanliga yttre lagar och
beropa sig pad den inre lagen, den inre rosten sdésom enda rattesnore,
har dock forutsett att denna maste vara lika hos alla och stodjer
sina forbund pa en sddan oGfverenskommelse. Sa t. ex. vid gifter-
mal forklara kontrahenterna infor forsamligen, att de vilja lefva
tillsammans sdsom man och hustru, och detta &r nog att stifta akten-
skapet. Men disciplinen af kénsla, tankar och hela lefvernet ar ifrdn
barndomen sa strang inom kvékaresamfundet, att den allminna me-
ningen &r didr mera bindande an for oss nagra ratts- och kyrko-
former och forer i grunden till samma mél, att personer, innan de
foda barn till vérlden, val mé& besinna vikten af denna handling och
af de plikter, som bora folja darmed, &r val en fordran af sund
moral, &afvensom af erfarenheten. Och darfore ar det med ndgot
skal som man faster namnet odkta vid den forbindelse, som icke ger
akt pé& dessa hogre mal af dktenskapet, utan soker blott lag sjalf-
tillfredsstallelse. Att barnen fa lida darfor sdsom oakta ar oréatt
mot barnen, men huru hjalpa det? Det &r fordldrarnas fel, d& de
alstrat barnen utan heligt uppsit. Och fordldrarnas missgédrningar
maste alltid till en viss grad drabba barnen. Samhillet kan ej gifva
efter sitt rena moralbegrepp. Barmhért.igheten, som &r samhéllets
krona, frdgar mindre efter detta och sluter den férorattade i sin
uppréttande famn. Och det &r hvad som sker alla dar dels genom
enskild vélgorenhet, dels genom offentliga goda anstalter.

Huru ofta under narvarande tid, da efter koleran man narmare
efterforskat barnens tillstdnd i de fattiga klasserna, huru ofta har
man e héar funnit fader, som afskuddat sig all férsorg for sin af-
komma och som &fven lyckats att gora det, da de ej kunnat bindas
dartill genom prastbevis for lagligt dktenskap. Diera sddana for-
skjutna sma har var fruntimmersférening mést ataga sig. Men ni blir
sjalf far en gang, och ehuru jag vet, att ert hjirta &r en mera bin-
dande makt for er 4n nagra yttre rattsformer, s torde ni en gang
vid blicken p& era smé kanna er som fader afven samhalle (?), och i
det faderliga samhallets namn skall ni fordra bade rattstjanarens
och préstens bitrade for att betrygga det uppvéxande sléktets ekono-
miska och moraliska vard. Och kunde detta bitrade strackas &fven
till skydd for de oskyldiga s. k. odkta sma, s& — vore det Vil.
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Men jag har for linge uppehallit er viel detta amne. Fullt och
hjartligt instaimmer jag med er i frdgan angéende kvinnans myndig-
hetsdlder, och pd det uppvaxande slaktets béattre framtid ser jag
ofver hufvud enda garanti uti kvinnans moraliska och samhélleliga
upplyftande uiti alla klasser. Mitt aterstdende Iif skall 4gnas att
verka darfor i min man. 1 andra och tredje delarna af mina »Hem
i den nya vérlden» skall ni se atskilligt af min tro och mina tankar
harofver. Med forsta tillfalle skall jag sdnda er den nyss utkomna
andra delen. Den tredje torde val drgja tills mot varen.

Hjartlig tillonskan af gladje, lycka och allt godt detta &r, nista
ar och — — alla ar fran er gamla véninna
Fredrika Bremer.

Det bref, som i likhet med det nyss anférda mer utforligt redo-
gor for Fredrika Bremers stallning till en del for hennes kon
viktiga sporsmal, ar af ett par ar senare.

Den 3 febr. 1854 skrifver hon:

»Jag maste andtligen med néagra ord i dag tacka er for ert
vanliga bref af den ... januari, och synnerligen for det rena och
hjartliga’ deltagande for mitt kons belédgenhet, som ni dar yttrar. Ni
har fullkomligen ratt: det & méngen ogift, medeléaldrig kvinna, som
skulle vara friskare och &fven mera ren, om hon hade ett barn till
foremal for hennes hjartas 6mhet och omsorg. Likval maste jag
motsitta mig asikten, som vore detta forhallande enda villkoret for
hennes hélsa och renhet. Och jag ber er dérutinnan tro en djupt
kvinlig natur, som kunde outsagligt ha alskat make och barn, out-
sagligt ha njutit, med odndlig fullhet ha lefvat i de forhallanden
som tillhéra foreningen emellan man och kvinna, som en tid i sitt
lif &fven langtade till dem, som till sitt vdsens — icke himmel
men val blomning, och likvél frivilligt afstatt ifrdn dem och sedan
utom dem njutit tillvarelsens fullhet och rikedom, ja njuter dem i
denna stund med en frinet och frojd, som icke blir s mangen gift
maka och moder till del. Men vore denna séllhet egoistisk-, sd skulle
jag ej tala om den. »Den som icke &lskar, han kanner icke Gud.».
Den ogifta eller barnldsa kvinnans lif har sina egna frestelser och
sorger, men en stor del af dessa uppkomma — &tminstone till
deras makt ofver henne, af den ensidiga och falska riktningen
i hennes uppfostran och i den litteratur, kvaraf hon foder sig och
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akta standet och modersvardigheten. Dessutom har det slafveri,
under hvilket den ogifta kvinnan lider genom opinion och lagar,
stor skuld i hennes hrist pa sjils- och kroppshalsa, brist af duglig-
het och sallhet. Och Gud vélsigne er med — den skdnaste och
lskligaste dotter, for det ni &rligt vill k&mpa for de bundnas sak
i detta afseende!

Men se, &fven i nérvarande tid, en ogift kvinna, 6fver den
forsta ungdomsaldern, med nagon frihet och ndgon férmdgenhet,
godt hjarta och godt hufvud — och jag skulle vilja visa er nagra
sddana kvinnor bland vara for de fattiga verksamma medborgarinnor
hdr — och ni skall finna en friskhet, en duglighet, ett friskt och
gladt lif, som vittnar om en vida lyckligare tillvarelse &n den af
mangen kvinna med en grélig eller darfvig man och flera barn,
dem hon med bekymmer maste draga fram. Ja, visste kvinnorna
ratt, fore giftermdlet, allt besvar och allt bekymmer som ofta barnen
fororsaka, s& — skulle manga besinna sig val, innan de vagade sig
in i det foretaget. Atminstone skulle de vara mer angelagna, &n
ofta nu, att icke gifva hand och hjarta utan &t en make, som afven
kan blifva ett stdd och en hjalp i lifvets allvarsamma omsorger.

Det finnes afven en kraft, som ej sallan uppkommer genom
fornekelsen af tillfredsstéllelsen af kvinnans naturliga bdjelser i yngre
ar och som i katolska lander finner ett skonare falt for verksamhet
och lif an i vara. Den varma kénslan, bortvisad att stka gensvar
ooh fullhet hos jordiska foremal, véander sig ofta till himmelska och
finner i umgénget med dessa och lifvet i dessa ej séllan en fullhet
och en fullandning, som det naturliga lifvet aldrig sd hade kunnat
skanka. Tro mig, dar &ro ljufheter, hanryckelser, outségliga frojder
i ensliga hjartan, som sprider en glans ofver tillvarelsen, ofver jor-
diska och himmelska ting, 6fver det nérvarande och tillkommande
och later sjalen flamma af karlek och lof, — pd ett satt som later
vanliga kérleksfrojder synas bra — vanliga och svaga. Dock kunna
de renaste, innerligaste kérleksstunder emellan &lskande mannisko-
hjartan — dessa da tarar falla ned ofver leende lappar, och man
begdr blott att offra sig for att bevisa sin tro och karlek — dessa
kunna ge tanke darom och komma dem nédra. Men dessa mannisko-
lifvets blomningsstuncler aftaga med &ren. Det &r ett jordiskt vid
dem, som drar dem till stoftet eller fangslar deras vingar. Som
sylfidens i den skoéna baletten med detta namn falla de af och
hon dor, stelnande i verklighetens omfamning. Hvad af den mftnsk-
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liga Psyke, som befriade sig darur, som lefver upp pa nytt med
odddliga vingar och stralar, som ej slickas, tillnér icke en naturlig
utan en ofvernaturlig kérlek. Lyckliga de, som inom &ktenskapet
lyckas att utveckla och behdlla denna senare. Deras karlek &r
»fodd af Gudi». Vill ni se svart pa kvitt hvad kvinnans karlekslif
kan vara utom bonslifvet, s las Confessions de K:te Thérese; och
frdga er huru manga lyckliga alskande i jordiska forhallanden kunna
tala om sédana frojder och med sddana ord. Och dessa frojder, de
&ro icke underkastade vanskligheten; de ha hopp och I6fte och for-
kansla af qvigt lif, de aftaga ej utan snarare stiga med stigande ar.

Hvad véra ogifta kvinnor i Sverige, bade yngre och aldre,
&nnu i allménhet storligen behdfva ar— frihet och ett starkt med-
vetande om dess varde samt om deras egen formaga att bruka den.
En &del sjalfstandighet, hvila vid sig sjalf och Gud allena &r forsta
villkoret for all hdgre utveckling och sallhet.

I allt hvad jag skrifvit har jag ndgot arbetat darfor, men jag
hoppas att innan jag dor skall mitt arbete gifva ett mera helt re-
sultat. Jag skall harefter mera koncentrera mina krafter darpa,
mera uteslutande lefva déarfor.

Tack for den lilla vackra bilden af ert hemlif p& Leckd! Huru
hjartligen glader jag mig icke for er at forbindelsen med denna
familj, som sakert at ert rena och goda hjarta skall gifva — just
hvad det behofde for att lefva ratt fullt och fardigt, sd i hemmet
som i samhéllet.

# *

*

Sista brefvet i samlingen ar skrifvet den 18 april 1865, saledes
Fredrika Bremers sista ar. Tilltalsordet ni har nu forbytts till det
fortroliga du, vénskapsbandet har sdledes under érens lopp knutits
fastare mellan véannerna. Hér foljer slutet af detta bref, daraf man
finner att aldern ingenting dampat af den entusiasm, hvarmed Fredrika
Bremer omfattade alla samhallsnyttiga reformer. Efter att som s
ofta forr ha vadjat till sin korrespondents tjanstvillighet i fraga om
nagot enskildt barmhartighetsverk skrifver hon:

»Ett annat andragande har jag &fven till Sven Hedlund, men
mera till hans goda hufvud &n hjarta, ehuru det senare aldrig kan
eller far vara borta ur rddet! Det d4r om paskyndandet af den fria
akademi, hvarom jag med s& osaglig tillfredsstallelse last i Gote-
borgs Handels- och Sjofartstidning. Béste van, satt den i gang,
och du har beredt dig en lefvande, of6rginglig minnesvard i ditt
fadernesland!. Och tank p& att, utom redan omférmalda larostolar,
inrdtta en ny for en vetenskap ratt for tiden behdflig och som (jag
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icke nog kan forundra mig harofver) hittills halles anonym eller
som en bisak, en liten adjunkt, till andra professioner med gamla,
berémda namn; och som jag funnit s& behandlad i alla lander och
akademier, dem jag vet ndgot om! L&t den framtrada i Goteborg
i Oppna dagen, uti solens ljus och med dess ratta namn: samhatts-
liim. Ingen kan battre &n forf. till artiklarna »Om uppfostran» i
Svensk manadsskrift (en af de basta och pa positivt innehall rikaste,
som tidskriften innehaller) verkstalla en s& viktig reform och gora
det si att alle man matte forstd huru nara den sunda samhallslaran
sammanhanger med den sanna lifsldran. Ack, huru gérna komme
jag till Goteborg &n en gang, om an endast for att sitta som &horar-
inna i den larosalen!»

Hennes sista ord till vannen lyda sa:

»Tack och vélsignelse for allt hvad du goér och &n vill gora
for vart samhalle. En hjartlig halsning till din &lskliga hustru och
afven till din unga van V. E. (Viktor Rydberg) fran din gamla
véaninna

Fr. Bremer.

En tjanstefolksfraga for 100 ar sedan.

»Intet & nytt under solen», heter det visserligen, men da man
hor i1 alla tonarter upprepas klagan ofveryltjnstefolket nu for tiden
— deras lyx och 6fverdad», kanner man sig dock frestad att tro, det
man har star infor ndgot alldeles nytt, ett for vara dagar sireget
samhallsondt.

Och har var egen barndom forflutit i en mera undangdmd vra af
landsbygden, d& minnas vi fran den, 4fven om den ej ligger sa langt
tillbaka, IGner, vanor och pretentioner, som skulle sl& en yngre genera-
tion med hdpnad och som stdrka oss i den tanken, att »den gamla
goda tiden» andd métte ha funnits till. Troligen 1&g den blott ett
litet stycke bortom den dag, da véra barndomsminnen bérja; samman-
faller med dem gor den ej, ty vi minnas ju afven frn barnadren
klagan ofver en fordarfvad, forvekligad nutid, i motsats till hvad
som varit.

Men skulle vi begifva oss af pd upptacktsfard efter den gyllene
tid, dd ingen véllade den andre bekymmer genom att vilja flyga
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hogre an vingarna bira, dd ginge det oss nog, som det gick garnie
kung Svegder, nar han drog ut att soka Asgard; hur han vandrade,
fann han aldrig hvad han sokte. Sagan fortéljer ju intet om hans
vandring, om hur indnga génger han, darad af gickande hagringar,
trodde sig framme vid malet, men den behofver ej heller beratta
darom; vi veta det anda, ty den delen af den gamle kungens historia
gar igen i alla tider.

Och skulle vi under vart sokande efter den gamla goda tiden
forirra oss upp i det tornrum, dér Uppsala domkyrka forvarar sitt
arkiv, da upprepades den troligen &n en gang. Ocksa vi trodde
oss nu ha hunnit var vandrings mal.

Allt hiruppe &r s& lugnt och stilla. De stora, prydligt ordnade
folianter, som pa gulnade pappersblad beritta for oss om gangna
tider, tala bestdmdt blott om enkla, flardfria manniskor, som visste
sin plats och forndjsamt behéllo den. Och med en segerviss kénsla
sld vi pd mafd upp en af de storsta bland de stora, portfoljliknande
bockerna, den som innehdller domkyrkoradets handlingar for aren
1629—1309. Och s lasa vi: Protocoll hallit i Upsala Domkyrka,
den 25:te augusti 1793. Med ménga »emedan» och »alldenstund»
fortaljes oss dar, att forsamlingens respektive ledaméter den dagen
kallats att sammantrada i kyrkans kor, hvarvid till underdanigaste
atlydnad af en Kungl. Maj:ts nadiga skrifvelse af den 19:de april
s. & skulle inhdmtas hushonders, méans och faders tanke om huru
onyttigt ofverflod af sidentyger, nyttjade af tjanstefolk m. m., sékrast
skulle forekommas. Afven hemstalles huruvida man ej borde for
tjanstefolket faststélla redan forut antagna, sérskilda drakter eller ock
afgifva forslag till nya sddana. »Och som férsamlingens ledamoter
hérmed fingo rona ett fornyadt vedermédle af Kungl. Maj:ts lands-
faderliga omsorg att genom inskrankning och hdmmande af en skadelig
yppighet och fordarfligt 6fverfléd befordra allmén och enskild valmaga
samt nadiga fortroende for sina trogne undersatar att med dem
radsamma, huru detta dndamaél sakrast md kunna erhdllas, s& gjorde
présterskapet sig forsékradt att forsamlingens respective ledamoéter,
af vanlig nit och tillgifvenhet for konung och Ofverhet, sokte svara
emot Kungl. Maj:ts visa och néadiga afsikter samt med den omtanka
och rédighet detta arende fordrar g& Hans Kungl. Maj:t till motes .

En af de akademiska faderna, profpssor Zacharias Nordmark,
tyckes forst ha fatt ordet. Hans memorial, som har nedan ordagrannt
atergifves, tillropar oss pa nytt ett »allt ar sig likt under solens.
Den respekt for minniskovirdet och den personliga friheten, pa



hvilken var tid sa garna vill lagga monopol sdsom pa nagot for den
nytt och utmarkande, framlyser klart i den gamle Uppsalaprofessorns
skrifvelse. Denna lyder sa:

»[D3& Forsamlingens Ledamdter bora, enligt Kungl. Majrts aller-
nadigaste befallning, yttra sina tankar 6fver de utvagar, hvilka de
formoda lattast kunna hdmma det 6fverflod i klader, som hos ringare
medborgare och i synnerhet hos tjenstehjon af Qvinnokdnet synas
vilja dagligen tilltaga, l&rer ingen af oss vara, som icke med alla
rikets innebyggare instdmma i den underdanigaste vordnad och er-
kansla for den ndd och omvardnad, hvarmed Kungl. Maj:t icke
allenast omfattat Rikets hushallning i allmanhet, utan &fven strackt
sin nadiga omtanke till denna class af sina ringaste undersatare.

Men hvad sjilfva medlen vidkomma, som kunna foreslas till
berérda &ndamals vinnande, torde icke tankarna vara enahanda.
Jag for min del kan icke tillstyrka den utvdg, som af flere férsam-
lingar skall vara vidtagen, att nemligen genom en egen, bindande
ofverenskommelse frankanna allt tjenstefolk af Qvinnokonet rattig-
heten att bara sidentyg och darigenom till ndgon del lika som utstaka
for dem en viss kladbonad. Maénskliga lynnet ger mig anledning
att tro, att hvarken en sddan Gfverenskommelse eller ndgon laga
forfattning af samma innehall skulle medféra onskad verkan. Samma
summa, som ett tjenstehjon nu anvénder till inkdp af sidentyg och
hvilken jag i allmanhet icke tror vara s& mycket betydande, skulle
dd utgd antingen for bomullstyger eller nagot annat dylikt till
prydnad och grannlat tjenande. Yppigheten i klader skulle saledes
blott ombyta form utan att genom ndgon sparsamhet minskas och
de atskilliga skepnader, under hvilka denna fafanga kan visa sig,
djro alldeles orékneliga.

Harmed vore dessutom en annan oldgenhet att befara, nemligen
aftagande flit och idoghet hos denna del af den tjenande menigheten
och en tilltagande hagloshet att trada i tjenst. Det vore helt na-
turligt att sky for ett stdnd, hvarest anvandandet af den 16n, hvilken
man genom egen svett och mdda fortjent, vore inskrankt inom dylika
tillkomna granser och i hvilket man vore tvungen att likasom offent-
ligen, genom sjelfva kladedragten, gifva tillkdnna, hvad ringa lycka
blifvit ens lott i verlden. S& ldnge andra utvagar gafvos att pa
hvad sétt som helst uppehélla ett modosamt lif, skulle mangen icke
trada i tjenst, utan hellre s6ka hjelpa sig fram under ndgon annan
titel for att derigenom vara undantagen frdn det tvang i anseende
till kladedragten, som atféljde namnet af tjenstehjon.
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Den tjenligaste utvagen &r efter min tanke den, att livarje
husbonde soker att med vénliga forestallningar och 6fvertygande skal
vécka tjenstehjons egen omtanke att genom en férnuftig hit horande
sparsamhet och hushéllning bereda sin framtid en battre utkomst.
Jag nodgas val medgifva, att icke heller dylika forestallningar s
allmiant kunna vantas astadkomma den &asyftade verkan, men sa
matte val icke haller fordomarnas valde vara s vidstrackt och
maktigt, att de icke hos manga skola gifva vika for fornuftiga
forestallningar, i synnerhet om dessa sistndmnda lyckligtvis skulle
understédjas af matmodrars och deras dottrars forelysande exempel,
af hvarje nemligen i sin man. 1 alla fall 4 denna utvigen den
lindrigaste och hvars vélmenande afsigt i intet afseende kan med
nagot skal misstydas.»

Tilligggas ma, att stimmans beslut fattades i enlighet med

professor Nordmarks forslag.
S—e W—r.

Litteratur.

Moderna argonauter. Roman af Eliza Orseszlw. Bemyndigad
ofversittning fran polskan af E, Weer.

Nar jag hor eller ser Eliza Orzeszkos namn, for en ofrivillig
och nddvéndig association det vekt och vemodigt klingande namnet
»Njemen» i min tanke. Som den breda blda floden rullar sina bél-
jor mellan dessa polska strander, ddr de manniskor lefva och tila
och strida, som hon d&lskar och med sin gripande patetiska skil-
dringskonst gjort kara for oss, samt i dagrars och védervéxlingars
evigt skiftande farglek symboliskt foljer gangen af de lifséden hon
fortdljer, sa loper i dampadt svall genom all hennes vittra gérning-
en outsinlig understrom af den lidelsefulla och l6diga patriotism,
som framspringer endast ur skotet af ett kufvadt och fortrampadt
folk. »Den blda vagen» kallar hon den sjalf i ett af sina mest
episkt anlagda verk, »Vid Njemens strander», — den blda vagen,
som skoljer fram genom sjalarna i generation efter generation,
trotsigt brusande hos de unga och véldsamma, nastan uttorkad och
krupen ner i jorden hos de gamla och trotta, men &fven hos dem
i stdnd att nagon géng forsa fram i dagen.

Till den hér ifragavarande romanen har hon icke valt stoffet
inom den kuridsa landtadeln med dess sdreget nationella pragel, dess
roande och rorande blandning af rustika lefnadsvanor och magnat-
stolthet, eller bland de 6dmjuka och slafvande bdnderna, utan miljon
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&r hér en storstads europeiserade penningsocietet. Det &r inte tal
om enkla menniskor, som hdgna opraktiska ideal och i sublim oftr-
maga af ett fullfordt resonnemang foretaga storslagna och till intet
batande uppoffringar. Denna gangen stéller hon sd godt som idel
kloka personer framfor oss, individer som verkstélla skarpsinniga
kalkyler ofver tillvarons realiteter och eventualiteter och veta arran-
gera sig sa, att de dra storsta majliga profit af detta forsatliga lif,
som de nu tyvarr ha placerats in i. Naturligtvis gar ingen af dem
riktigt till botten med sin mikroskopiska granskning af vérldens
bristfalliga hopséattning, ty i sa fall skulle de med sin bindande
logik inte tveka att rekommendera sig och uppstka forintelsen —
eller en ny tillvaro pa andra sidan, man far vara beredd p& hvad
som helst. De ha hvar och en sitt lilla fredade undantag, sin lilla
dyrkade inkonsekvens, hvilken sk&nker den nddiga forevandningen
for att existera.

En ar begéafvad med exceptionella anlag for det slags Gfver-
klassiga tjufveri, som Kkallas affarsspekulationer och som, nar det
drifves skickligt och i dristig skala, inbringar millioner. Han &r
ingen vanlig dumdryg grosshandlarparveny utan en i sitt slag stor-
artad och ovanlig man, som ser djupare och skarpare an folk i all-
manhet och besitter omfattande kunskaper &fven pd andra omréaden
&n det som &r hans speciella. »Plikttroget, rastlost arbete» dr hans
lefnads a och o, allt hvad denna vérldens naiva dronare kalla
néjen existerar icke for honom pad annat satt an som den ledsam-
maste delen af de forpliktelser, hvilka &ligga en man med hans
stallning och syften. Han har synat det hela tillrdckligt och kon-
staterat att det ar fafianglighet alltihop; nej, plikten, arbetet och
-i- millionerna &r det enda reella. En praktig och 6fverlagsen man
var det, han kunde inte undgd att hysa aktning for sig sjalf, och
on) han inte var sarskildt omtyckt af sina medmanniskor, s& maste
det ha berott pd att dessa voro mindre hdgade for att boja sig
under det plikttrogna arbetets ok och darfor hade svart att fordraga
den flackfria pliktkanslans inkarnation.

Andra ha réknat ut, att allt som anvéndes till bed6fningsmedel
i denna jammerdal, s& val materiella tillfredsstallelser som plikter
och kanslor med mera dylik julgransgrannlat, ar bosch och »glase-
rade lerkrukor» och intet annat opiat nojaktigt &an sadant, som
alstrar hittills ok&nda nervdallringar och o6fversinligt retande sensa-
tioner. Darfor syssla de ingdende med prerafaelitisk konst och mo-
dern engelsk konstindustri samt stréfva systematiskt att medelst
en séllsam hopsmaltning af mystik och brutalitet raffinera sina
excesser (manniskor &ro de ju dock dessvarre) till svindlande och
ofverjordiskt rusande extas. S& fa afven de sitt raison d'étre, fastan
pa en krokig och subtil omvig langt pa sidan om hopens upptram-
pade raka stig. De 4aro inga fadda, tomkufvade pomadalejon, sa-
dana som bruka forlgjligas i romaner, utan verkliga tdnkare- och
poetnaturer, libertiner visserligen men af samma utstkta och hogt
kultiverade art som de lackra dandies Gabriele d’Annunzio plagar
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skapa till sitt beldte och hvilkas karakteristik han med sarskild
grundlighet meddelat i 11 placere.

Men &r det inte s, att hyarje fel man begar ar som att
trycka pa knappen till en mekanism, som star i forbindelse med
ett tortyrredskap, hvilket pa den gifna signalen fores oss narmare,
plotsligt eller smaningom, tills vi pressas i dess grepp? Till och
med ett litet mer eller mindre frivilligt logikfel maste man béta for
pa detta sitt. Hvad de astetiska monomanerna betraffar, tycker man
sig ndar som helst skada dem pa strackbanken, deras sproda lifsmotiv
kan blasas bort som fjunen pd en taraxacum, och forf. har icke an-
sett sig behdfva pdpeka det fortviflade i deras situation. Men ar-
betshjalten, pliktheroen, mangmillionaren, hur gick det for honom,
nar lifvets logik, som icke i likhet med hans egen for ofrigt sa
fyndiga kinde nagra forbehall, kom och slet sénder hans konstrika
systemspanad? Han vamdes vid sitt arbete, han fdérnekade sina
plikter, han sparkade undan sina millioner. Han skoét sig en kula
genom kufvudet. En svart ridd sankes ned, man far ingenting veta
mer, boken &r slut.

Men hvar blir den blda vagen af under allt detta? Jag tyc-
ker mig fornimma dess snyftande sorl fran sida till sida, dess en-
toniga brus kan icke fullt kvafvas af det mangstimmiga larmet,
och ndr »den hedersmannen Kranicki» pa sitt skygga, forsynta sitt
veklagar i sitt inre 6fver den brutala och narkotiska dfvercivilisation,
som frater hans omgifning, dd &r det som om Njemen ater sages
rulla sina boljor genom ett polskt landskap med en 6dmjuk och
magnatstolt och rustik befolkning. »Annu ar Polen ej forloradt, men
se, allt detta har Polen forlorat», tyckes forfattarinnan vilja sdga.

Men hon &r for mycket konstnar for att nagonsin hoja ett
docerande pekfinger eller kursivera en l&rorik sentens. Hon anord-
nar icke skuggorna efter ndgon pedagogisk metod utan delar dem
sd, som de ge sig at hennes skapande fantasi. Det &r icke mon-
strudsa uslingar hon vill teckna utan olyckliga individer, vérda att
hjdlpas och att sorjas. N&gon géng blir hon val alltfor malicios i
sina_detaljeringar af ofversinligt hyperforfinade foreteelser, men dels
ar ju detta svart frestande for en medlem af en aldre generatlon
och dels bemddar hon sig omotsagligt att skipa rattvisa s& mycket
som det star i en fattig syndlg ménniskas makt.

I en af personerna, mangmillionarens &ldsta dotter, ser man
ett fascinerande exemplar af det som fransméannen troligen mena
med sitt ndgot vaga och vida uttryck »la femme nouvelle». En
elegant varelse, sammansatt af tankereda, skepsis och sjélf-behérsk-
ning, med den skarpt afgrdnsade hederskénsla, som ménnen bruka
lagga monopol pa, samt ett starkt och skyggt hjarta. Den lilla
systern, som spelar en viktigare roll, ar snarare gjord efter matt
och betyder mera genom det inflytande hon omedvetet utéfvar &n
genom sin egen beskaffenhet.

Jag har inte haft tillfalle att undersdka huruvida Eliza Orzeszko
ar en stilist. Oss kommer det emellertid mera vid, att hennes ofver-
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sattaie & det. Den granntyckta skicklighet i vandningar och ord-
val man ofelbart finner ofverallt och satsernas rytmiska fall, dar
innehallet sd krafver och originalet medger det, fullstindiga njut-
ningen af att lasa denna féngslande och suggestiva bok.

K. J.

En droppe ur hafvet. Roman af Annie Quiding.

Det &r roligt att rdka pd en romanforfattare, som i likhet med
Annie Quiding forstar den har ilandet foga spridda-och dartill i
ofdrtjant vanrykte komna konsten att berdtta och darjamte alltid
visar sig ha nagot att siga, som skinker en hogre innebord och
syftning at fiktionen. Efter alla de tunna och luftiga »stamningar»
och ordmalningar, af hvilka vi lato oss tjusas under det forlidna
seklets sista tiotal, kan det gora godt att fa tag i bocker med sub-
stans, bdcker som inte noja sig med ett kretsgdende psykologise-
rande Gfver en eller hogst tva ur allt manskligt sammanhang losryckta
individer, isprangdt med lyriska dagbokstirader, utan som vilja ge ett
stycke varld att titta pa, lagga fram en och annan vad af den underligt
brokiga vafnad, till hvilken manniskoddenas olikfargade tradar slingra
sig Samman. Har komma vi fram till realism igen, men pa ett hogre
plan, ty utvecklingen gar ju, som vi allvarligt héra bemdda oss att
tro, i korkskrufsform, visserligen rundt, rundt, men dock standigt upp-
at. Verkligheten tecknas med iakttagelse och skarpa, men inte for
sin egen skull utan som fragment af ett hogre sammanhang och
belyst af ett klarare ljus &n sitt eget. Det rader dessvarre me-
ningsskiljaktigheter ibland oss rorande det dar sammanhanget, och
hvad ljuset betraffar fiuns det en oédndlig skala af synforméga, fran
den skumdgdhet, som nérmar sig blindhet, till den hdpnadsvackande
clairvoyans, for hvilken till och med ett midnattsdunkelt ké&llarhvalf
kan bli en ljuskalla. Men Iat oss alltid skanka tilloorlig aktning
at hvarje strafvan att genomsyra det faktiska och materiella med
ideella askadningars surdeg!

Det skonlitterdra arbete, som det har &r tal om, hor till den
i viss man nya sorts bicker jag ofvan sokt karakterisera. Det, ar
kanske inte fullt finkdnsligt af mig att i detta sammanhang anvénda
uttrycket »ny»; jag fruktar, att forf. skall uppta det som en féro-
lampning, ty ordet &ger i hennes lexikon en sardeles forsmédlig
betydelse, detta i likhet med en del andra hittills icke forkastade
begrepp, sdsom»ungdomy), »astetik», »-personlighet> och (med sall-
synta undantag) .»kérleky,; Jag begagnade emellertid adjektivet
naivt och utan bimening, ty det &r verkligen min tanke, att boken
liksom forf:s foregdende roman och kanske mer &n den &r af en
ovanlig och i sitt slag vardefull art.

Fortjansterna torde kunna anses tillrackligt pépekade, nu ater-
star endast — det andra. Nar jag i borjan framholl nojet af att
antraffa en forfattare af Annie Quidings beskaffenhet, uttalade jag
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mig alltfor kategoriskt. Det kunde vara utomordentligt roligt, skulle
man tycka efter allt det ofvan sagda; men den bittra droppe, som
plagar sétta en amper smak pad hvarje jordisk fréjdedryck, utgor en
vasentlig bestandsdel afven af denna »droppe ur hafvet». Det ar med
obehag man lagger ifrdn sig denna fortraffliga bok efter att med
véxande irritation ha l&st den till &nda.

Jag kan inte forklara hur det kommer sig, men jag har ett
slags obevisad tro pa forf:s talang som karaktersskildrare. Hon har
aldrig hitintills lagt den i dagen; men den djupt nedom ytan trdngande
blick hon stundom visar sig &ga och den logikskéarpa, som jamte
all annan skérpa forefinnes hos henne, borde gora henne &gnad for
den genren. Men detta ingdr inte i hennes system, hon har sin
lifsdskadning och sina principer fasthamrade och det stycke mansk-
lighet hon handterar far vara snillt och arta sig sa, att ingen rubb-
ning intrader. Har ar det inte fraga om individernas siregna da-
ning, det galler endast deras forhéllande till den ndmnda lifsaskad-
ningen, som kan sammanfattas med det enda maérgfulla ordet »tra-
dition». Ja, dar ha vi grundtemat for den predikan, som snor sig
genom romanen. Allt som &r godt & nedarfdt genom generationer,
och allt nytt och traditionsldst ar ondska och illfundighet. Under
sddana forhallanden inses ju, att det maste tummas litet extra pé
personerna, hvilket forf. ocksa till 6fvermatt gor. Det kan aldrig
vara riktigt bra att hdra ett ofrdlse namn — man behdfver natur-
ligtvis inte sakna moralbegrepp for det, man kan ju ha goda tradi-
tioner i familjen; men ndgon verklig garanti finns det inte. Skanska
baroner och fullblodshéstar daremot erbjuda en helt annan trygghet
och intaga darfor ocksd hedersplatser (den felfrie, medelalders agra-
ren, som var hjélten i »Hvidehus», kdnnes godt igen i den har bo-
kens nastan skrammande fullkomlige kosmopolitpatriot). Afvensa &r
det misstankt att vara fran Stockholm, ehuru den staden inte stam-
mar fran i gar. Men ett Sodom lar den vara, och det litterara
folket dar — sadana futtiga, ryggradslosa, l6jliga foreteelser kan
lasaren aldrig fA en forestallning om annat an genom Annie Qui-
ding. Vaérst &r det emellertid bestdlldt med ungdomen; den gor
ingenting annat an gar omkring och hafdar sin personlighet, som
den lart sig af »den nya litteraturen», och ter sig for ofrigt sa flack
och ointelligent, som — Annie Quiding kunnat gora den.

Af denna lilla framstillning, som ingalunda gor ansprak pa
att vara det ringaste chargerad, framgar att forf. med all sin omiss-
kdnliga begéfning och sin tvifvelsutan varmt uppriktiga tro pa sina
ideals allenagiltigbet icke &r en fullt rattfram person utan snarare
lutar &t den teknik, hvars ryktbara grundmaxim vi larde oss i sko-
lan, nér vi borjade ldsa om jesuiterna.

K J
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Arkefienden. En studie i tre akter 1900 af Harold Gote.

Den forfattarinna, som doljer sig under ofvanstdende pseudonym,
har wvalt dramat till den konstform, hvari hon omklader sina sam-
hallsreformatoriska funderingar. Hon har hari stora féregéngare,
och om hon i djarfhet ej ger ndgon af dessa efter, si — inte &r hon
anda en Ibsen!

Denna gang ar det mot »arkefienden» kyrkan hon gar i harnad,
den makt, som lagger olidliga bordor pa samhalle och individer. Det
ar har visserligen fraga om katolicismen, och dess representant, styckets
pater Philippe, ar en figur, som icke kan ténkas utanfor den allena
saliggorande kyrkans skéte, men manne ej forf:s mening ar den, att
all slags lagbunden religion &r for den sanna andliga friheten till
intetgbrande?

I amnet; det maste medges, ligger stoff nog for dstadkommande
af spannande dramatiska konflikter. Men dessa uteblifva sa go.lt
som alldeles. Sjéalfva »darkefienden», den dadmoniskt anlagde jesuit-
patern, blir affirdad pa ett otroligt lattvindigt satt till lasarens icke
ringa forvaning. Man hade vantat sig litet mer ruter hos denna
andans man, om hvars herravdlde ofver sjilarna man i bdrjan gjort
sig sa stora forestallningar. Men kvinnans makt — eller ska vi
sdga kaérlekens? — &r storre an sjélfva allhdrskaren Rom. Ett
par fritinkande damer (den ena af amerikansk, den andra af svensk
nationalitet, en omstandighet som vél ocksa doljer en djupsinnig
tanke; handlingen tilldrar sig annars hos en katolsk familj i det
franska Schweiz) fa pater Philippe att bita i graset och hans snop-
liga sortie i tredje akten beledsagas af en af de vinnande parternas
(amerikanskans) »segervisst» utslungade tirad: »Sa sant jag star har,
ser jag den tid da Rom fallit! DA Vatikanen ar ett religionernas
museum och Peterskyrkan en graf for fritinkare! Det &r borjan till
det rike, om hvilket det heter: Dar skall ingen grat vara mer och
ingen klagan!»

S& latt gar det att kullkasta kyrkor! Harold Gote behdfver
darfor bara en liten »studie i tre akter». Hade forf. utvecklat dmnet
i en broschyr eller en afhandling, hade hon med mindre apparat astad-
kommit samma effekt. Men d& hade vi gatt miste om det vésentliga:
dialogen. Ty hari ligger forks starka sida. | repliken &r hon onekligen
briljant. Inte en mening som ej dr understruken, som ej doljer en
djupsinnig tanke, icke en replik som ej har en fin udd eller inne-
haller en tankvard sentens; det dr ett helt fyrverkeri af spirituella
aforismer som véaxlas mellan dramats agerande personer. Jag skulle
bara vilja géra den anmarkningen, att dialogen ar alltfor spirituell.
Man tanker sig i verkligheten ett samtal nutidsménniskor emellan
sammansatt af idel aforismer. Skulle man ej till slut trdna efter ett
tarfligt hvardagsspraks »prosit»)eller »hur star det till»? Det gor
man ocksd, sedan man last ndgra sidor af Harold Gotes dramatik.
Man beundrar forks slagfardighet och spraktalang men Onskar att
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hennes personnager' &gde litet mindre af den varan. Och sannerligen,
I6sningen af samiundsproblem Aastadkommes ej med néagra granna
ord och spetsfundiga repliker! )

L. T).

Elsa Wang. Lifsinteriér af Wilma Lindhé.

En bok som Elsa Wang efterlamnar ett intryck sa trist, att det
kommer en att misstrosta om hela ménskligheten. Ty nér kvinnorna
utan att gora ett forsok att strida mot ett vidrigt 6de kasta yxan i sjon
(hjéltinnan i beréttelsen kastar sig sjalf bokstafiigen i sjon) och finna
lifvet utanfor den s. k. kérlekslyckan sd helt och hallet vérdeldst,
att det inte ar annan rad &n att gora af med det, dd &r det
sannerligen ute med oss. Och mark, har ar det ej frdga om en af
dessa allt uppslukande passioner, om en kérlek, som &r af den sanna
kérlekens art och for livars skull mycket varder manniskan
forlatet, utan det ar otillfredsstalld giftassjuka, for att begagna ett
lindrigt uttryck, som kommer Elsa Wang, den till mogen alder hunna,
lifskraftiga och intelligenta kvinnan, att férsumma sina plikter,
glémma sin kvinliga vardighet och, da hon ser sin kansla obesvarad,
att gora dnda pa sitt [if.

Hvad menar forf. med sin skildring af detta tragiska kvinno-
6de? Vill hon visa att nar en kvinna ej skaffat sig ett mal i lifvet
— och hur kunna forneka att det i var tid finns mangfaldiga satt
hvarpa lifven en ensam, af sitt arbete beroende kvinna kan gifva
sin existens ett vardigt innehall hon latt nog dukar under for
en henne ovardig passion och att straffet blir forodmjukelse och dod?
Ar detta afsikten med boken, blir den en hélsosam léxa, ett gif akt,
som mangen arbetande kvinna skulle ha godt af att stilla sig till
efterrattelse.

Tendensen kan ocksd vara en annan — och man kéanner sig
frestad att tro, att det ar den forf. vill hafda. Jag menar asikten,
att det erotiska elementet &r det vasentligaste i kvinnans natur och
att ett forkvafvande daraf ovillkorligt for till undergéng. S& fattad
lamnar Elsa Wang &fven bidrag till den art af kvinnopsykologi, som
Laura Marholm och konsorter introducerat i litteraturen och som
framkallat s& manga af en berattigad indignation burna protester fran
kvinnorna sjélfva.

Hvilken tendensen an ma vara, intrycket af boken ar sorgligt.
Det blir ej heller gladare déraf att de personer, iivilkas bekantskap
man fatt gora, sakna all nobless, att de si val till karakter som
upptradande verka second class. Detta ar icke i samma man fallet
med hjéltinnan, hvilkens bild, som mycket annat i beréattelsen, &r-
skisserad med en sdker och skicklig hand. L. D.

* *



365

Fru Margret. En roman ur lifvet af Nanna WallenStéen.

Man kan véga tundra mot ett, att en bok med ofvanstdende
underrubrik innesluter en sorglig historia och att dess uppldsning
ar hvad man kallar otillfredsstallande. Men hvad ar vl lifvet annat
an en mer eller mindre underhallande roman, dar kapitel efter kapitel
ett ménniskotdes vidrigheter utvecklas for att .sluta med den for alla
lifsskadespel oundvikliga epilogen: doden-befriaren?

Men alla ur lifvet tagna romaner ha ej lifvets farg. Ibland
aro de s& doda och fargldsa, att de verka som en daligt gjord kopia
af det lefvande original de pretenderd att framstalla. Detta ar icke
fallet med Nanna Wallensteens, ehuru de farger hon anvénder icke
hora'till det lifskraftiga slaget. Tvértom, hennes »fru Margret» ger
intryck af att vara gripen ur verkligheten mer &n de flesta dylika
bocker. Man glémmer darfor garna att &mnet dr s ofta genom-
troskadt — en hustru som med den sega trohet, hvilken &r for »de
sanna kvinnorna» karakteristisk, hénger fast vid en ovérdig make.
Infér det genomlefda och genomk&mpade stannar man alltid med
sympati och detta r ndrmast den kénsla Nanna Wallensteens bok
inger lasaren, en kansla, som visserligen blandas med en viss otalighet
ofver de manga doda kapitel romanen innehéller, men som star kvar,
dd man vandt dess sista blad. L. D.

De internationella kvinnokongresserna i Paris
1900.
ni.
Kvinnornas fredskongress.

Omedelbart fore den stora varldsfredskongressen, som afholls
i Paris 30 sept.—5 okt., samlades darstades fran skilda lander
och vérldsdelar ett antal kvinnor, representerande den vidt utgrenade
»Alliance universelle des femmes pour la paix», till en kongress for
att radsla om de lampligaste formerna for speciellt kvinnornas arbete
i fredens tjanst. Vid kongressens sammantraden, som &dgde rum i
det &t densamma gastfritt upplatna »Palais égyptien», leddes for-
handlingarna mestadels af den ké&nda fx-edsvénnen och feministen M:me
Marya Chéliga, en af stiftarinnorna till det ofvanndmnda kvinliga
fredsforbundet. De pé& programmet upptagna fragorna sorterade under
foljande tre hufvudgrupper: 1. Kvinnans roll inom fredsarbetet. 11.
Uppfostran i fredens tjanst. 111. Fredstankens praktiska tillampning.
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I kongressens resolutioner betonas starkt vikten af att mddrars
och uppfostrarinnors inflytande 6fver det uppvéxande sléktet gor sig
gallande i fredsvanlig riktning; vidare framhalles det som ett mal
for uppfostran att vicka och stérka aktningen for medmaénniskors
ratt och lif, afven da det galler frimmande nationaliteter, samt att
i allménhet utbreda det sanna broderskapets grundsatser. llongressen
uttalade sig afven varmt for vidgade och stérkta internationella for-
bindelser pa olika omréden.

»Kvinnornas allménna fredsforbund» ger sjalf det vackraste
exempel pa ett internationellt féreningsband, i det denna organisation
raknar flera millioner medlemmar, fordelade kring hela varlden. Ofver
den montre, dar forbundet exponerar en méngd dokument rérande
sin verksamhet, svajar ocksd en samling flaggor, som representera
ett stort antal olika nationaliteter och béra vittne om huru kvinnorna
i skilda land forenat sig till gemensamt arbete for fredens och solida-
ritetens nobla idé.

Att kvinnornas fredskongress var foremal for valvillig uppmark-
samhet frdn myndigheternas sida, darom vittnade den af uppriktig
hjartlighet préglade festliga mottagning i Hotel de Ville, hvarmed
staden Paris hedrade kongressens medlemmar och dar municipal-
radets v. ordforande i ansléende ordalag bragte sin hyllning at det
kvinliga fredsarbetet.

I kongressen deltogo de bada delegerade vid varldsfreds-
kongressen fradn Sveriges Kvinnliga Fredsférening, fruarna Louise
Framckel och Fanny Petterson, af hvilka den senare &r vicepresident
for Sverige i »Alliance universelle des femmes pour la paix».

Nasta kongress kommer att héllas 1903 i Berlin, dar forbun-
dets vicepresident ar fru Lina Morgenstern. E. B.

Foreningsmeddelanden.

AT Fredrika-Bremer-Forbundets forelasningsserie ha nu de
tre forsta forelésningarna &gt rum under stor anslutning och lifligt intresse
fran allménhetens sida. Forsta forelasningen, som hélls af professor Mon-
telius, behandlade »Kvinnan inorden for 1000 ar sedan». Forelasaren
utgick fran de islandska sagorna, dar kvinnan spelar en framstaende roll
och dar man aterfinner den karakteristiska fornnordiska kvinnotypen, den
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af &delhet i skick och tankesatt utmarkta friborna kvinnan, den i huslig
idrott sdval som i dadkraftiga handlingar férfarna husfrun och hjaltemodern,
mannens like och trogna foljeslagerska. Forelasaren slutade sin intressanta
och af indnga humoristiska drag illustrerade framstallning med en vadjan
till nordens nu lefvande kvinnor att val varda det stora arf: frihet under
lagens forpliktelse, som vara forfader lamnat oss.

Yid den andra forelasningen, den s. k. Geijer-aftonen, holl professor
Boéthius fran Upsala ett foredrag om E. G. Geijer, hvari han i korta, kraf-
tiga drag tecknade Geijers betydelse saval inom historieforskningens omrade
som inom familjens och samhallets. Vi hoppas i ett foljande hafte fa till-
falle att med foreldsarens egna ord aterge senare afdelningen af hans inne-
hallsrika foredrag, dari han visade hurusom Geijers stora tankar &ga
tillamplighet for alla tider, ej minst for var egen. Den intressanta Geijer.
aftonen fick en vardig afslutning i den utmarkta tolkning, som herr Oscar
Lejdstrom och fru Dagmar Moller gafvo at flera af Geijers skdna sanger.

Tredje forelasningen behandlade &mnet »Saga och historia». At detta
ansldende motiv gaf forelasaren, riksantikvarien Hildebrand, en lika sakrik
som intressant utlaggning, i det han utvecklade det nara sammanhanget
mellan de tvd begreppen saga och historia saval fran kulturhistorikerns
som fran fornforskarens synpunkt.

Kasta forelasning ager rum mandagen d. 19 nov., hvarvid den fram-
stdende norska talarinnan froken Gina Krog kommer att forelasa om
Camilla Colletts personlighet och lifsgarning.

Handarbetets VVanners hostutstallning agde rum den 29, 30 och
31 oktober och var besokt af en talrik och intresserad publik.

Bland utstallningsforemal marktes ett dorrforhange tillhorande Haga
slott, gafva af H. M. drottningen till H. K. H. hertiginnan af Dalarne,
komp. af froken Sofia Gisberg.

Ett baner tillhérande kungl. Akademien fér de fria konsterna, komp.
af professorskan Kerstin Clason.

En flossamatta, nio meter lang, i ljusa rosafarger, afsedd for ett
galleri, komponerad af froken M. Sjostrom och bestalld af herr Douglas
Dickson.

I dessa dagar ha pa inbjudan af Vereeniging voor de Kunst i
Utrecht att deltaga i en konstutstallning darstades i november och december
manader 150 storre och mindre foremal dit afsandts.

Dessa komma sedan att ofverflyttas till Haarlems museum for att
afven déar utstéllas.



Till Fredrika-Bremer-Forbundet insdnda

bocker.
F. & G. Beijer: Foreningen Heimdalls folkskrifter. N:o 1—6o0.
Albert Bonnier: Lindhé, Wilma, Elsa Wang. — Wickstr'om, Victor Hugo,
Mansstudier.—Fo6reningen Verdandis smaskrifter 1887—91. — Wester, Ellen,
Endes« idas kronika. — Ahlgren, Ernst, Samlade berattelser. — Lindstrém,

Johan (Saxon), En barndomskarlek.
Fosterlandsstiftelsens forlagsexpedition: Rima, Ljudande malm. —

Lagerfelt, Marta, Mot ljuset. — Edersheim, Alfred, Den heliga historien,
del 7 (slutet), — K. G., Kyrkliga lifsrorelser i Danmark.
Hugo Geber: Orzeszko, Eliza, Moderna Argonauter. — Quidihg, Annie, En

droppe ur hafvet.
Ferd. Hey’l: Fran sagolandet. — Rusldn, John, Hvad Venedigs stenar lara.

Aktiebolaget Hiertas Bokforlag: af wirsen, C. D,, Ellen Keys lifsdsk&d-
ning och verksamhet som forfattarinna.

Lars HoOkerberg: Aagaard, S,, Min solstrdle. — Wallensteen, Nanna, Fru
Margret.

Ljus’ Forlag; Dickens, Charles, Oliver Twist. — Erdemann-(‘hatrian, Efter
Moskwas brand. — Svensk vitterhet, 1850—1875.

Nordin & Josephson: Landberg, Carlo, Till ljuset.
P. A. Norstedt & Soner: Foreningen Heimdalls folkskrifter. N:o 61—67.

— Lundgren, Fredrik, Bilder frdn Sofia-hemmets arbetsfalt. — Wallin och
Schager, Sjukhuset. — Lagerstedt, Lotten, Kokbok fér hem och skola, i stad
och pa landet. — Lundstrom, Vilh.,, En ung vetenskap. — Hazelius,
Artur, Samfundet for Nordiska Museets framjande, 1898. — Meddelanden
fran Nordiska Museet, 1898. — Handlingar ang&ende Nordiska Museet:
4. Nordiska Museets tjugufemarsminne, 1873—1898; $-. Nordiska Museet
inféor 1900 ars riksdag. — Laurin, Carl G., Konsthistoria. — Fryxell, A.,

Berattelser ur svenska historien, haft. 1—4.

Alf. Samuelssons forlag: Schroder, Gustaf, Vagledning i fiske; Om skidor
och skidlépning for jagare och turister.

Schleicher Freéres: ‘Ruchert, C., La photographie des couleurs. — Lefevre,
Andre, Les Gaulois. — Sieurin, E,, Notre Globe.

Skoglund: Cederborg, Aug., Goingehtfdingen och snapphanarna, haft. 7, 8.
— Nya Testamentet eller Nya Foérbundets skrifter — Agrell, Alfhild, Ingrid.
— Alrutz, Sydney, | Var tids lifsfragor, haft. 4, 13, 15 och 16.

Wahlstrom & Widstrand: Wide, Gudrun, Med karlekens ratt. — Harold
Gote, Arkefienden. — Forsstund, Karl-Erile, Storgdrden, — Beskow, Na-
tanael, Predikningar pd kyrkodrets sén- och helgdagar.
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FREJA-MAGASINET

STOCKHOLM
Lager af Sybehdr & Modevaror
OBS! Order fran Landsorten exp. skyndsamt.

Hlusliallsskolan
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestandarinna: Froken H. Cronius.

NTya IllIrrslidllssltolans Matsalar

Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sérskild matsal for fruntimmer.
-

Kramer $ Jatoike, i

M 1120demada$m.

15 Birger Jarlsgatan, i n.

21 Klarabergsgatan 21.
Svenska fruntimmersarbeten: Hemvéfda Gardi-
ner, Nationaldrakter, Broderier, stickade och
virkade arbeten, glédritade artiklar, trasnide-
rier, Doekor, Lampskarmar, Barnklader, For-
kladen, Mossor, Askar med modeller for baby»-
utstyrslar, Lappskor m. . m
Bestallningar mottagas pa Linneutstyrslftr och
alla slags fruntimmersarbeten. Markning med bro-
deri och black utfores.
Broderade Remsor.
Knypplade och virkade Spetsar finnas pa
lager.
Rekvisitioner frdn landsorten expedieras skynd-
samt och omsorgsfullt. Allm. Tel. 51 65.
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Prisfaflan

Fredrika-Bremer-Forbundet

utfaster harmed ett pris & 300 kronor for den lasta, prisvardig
befunna skrift 6fver &mnet:

Betydelsen afden yifta kvinnans myn-
diyhet for henne sjalf och for samhallet.

Skriften hor innehalla en kortfattad redogorelse for den gifta
kvinnans nuvarande rattsliga stallning i Sverige och i samband
darmed négot beréra den olika stallning, som i detta afseende in-
tages dels af den ogifta kvinnan, dels, i vissa andra lander,
sarslcildt Norge och Danmark, &fven af den gifta kvinnan.

P& grundvalen af denna framstallning béra — for att
klargora betydelsen af den gifta kvinnans myndighet — framhallas
de allmant manskliga rattsprinciper, som krankas genom hennes
omyndighet infor lagen, samt de kulturella insatser, som darigenom
ga forlorade for samhallet.

Med pris belénad skrift betrdktas som Foérbundets egendom.

Taflings&krift, hvilken ej bor oOfverstiga ett tryckark vanlig
oktav, skall inlamnas till Fredrika-Bremer-Forbundets byra,
Stockholm, Drottninggatan 54, senast den 1 december 1900
och vara atfoljd af forseglad sedel, innehallande forfattarens namn

och adress.
Adresser:
Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Kikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 48 16.

F. V. 0. Centralbyra: Stora Nygatan 36
Kikstelefon 1546 — Allm. telefon 27 15
ar under vintern Oppen alla helgfria dagar, utom lérdagar, kl. 10—4.
For hjalpsokande kl. V210—11.

Foreningen Handarbetets Véanner: Brunkebergstorqg 18.
Oppet 10—4.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1900.





